Stirnradkettenziige / Palans a chaine manuels

C€

Aluminium Stirnradkettenzug / Palan a chaine manuel en aluminium

® Figenschaften

» Ultraleichtes, aber robustes Aluminiumgehause.

» Wartungsfreundliches Design. Bremse und Getriebe sind einfach zuganglich.

» Getriebe gefiihrt von hochwertigen Lagern.

» Prazisionsgefertigte Wellen, Kettennuss und Zahnrader ermdglichen
reibungslosen Betrieb.

» Messpunkte am Trag- und Lasthaken.

» Erfillt die Maschinenrichtlinie 2006/42/EG. Geliefert mit Priifzeugnis,
CE Konformitétserklarung und Betriebsanleitung.

O Caractéristiques

» Boitier en aluminium ultra léger de & haute résistance.

» Systéme d'entretien facile. Le frein et |a boite de vitesses sont facilement
accessibles,

» Transmission guidée par des paliers de haute qualité.

» Des arbres, des pignons et des roues dentées fabriqués avec précision assurent un
fonctionnement sans faille.

» Crochet avec indicateurs de déformation.

» Conforme a la Directive Machines 2006/42/CE. Livré avec certificat de controle,
déclaration CE de conformité et mode d'emploi.

B A

Technische Daten / Spécifications

Artikelnummer  Tragfahigkeit  Lastk K inge Testbelastung  Kraftaufwand beiVolllast Haspelweg filr 1m Hub Figengewicht Zusatzgewicht
Code de l'article Capacité Chaine de levage  Nombradebrins  Charge detest  Effort pour ch max  Chaine le pour 1m de levage Poids net Poids e i
ton Dxmm KN N m kg * kg/m **
DC.0.08800250 025 4x12 1 3.1 202 36 19 0.7
DC.0.08800500 0s 5x15 1 6.1 213 26 31 0.9
st und Hanclkette: £sans chaine de charge et chaine manuellé ** pro Meter Hubhahe filr Last und Handkette / par métre de hautaur de levage pour la chaine de charge et la chaine manusile
Technische Daten / Spécifications

Haken / Crochets
Lastkette / Chaine de levage
Handkette / Chaine de main

Geschmiedete Stahlhaken mit Hakensicherung / Crochets en acier forgé avec linguet

Verzinkte Handkette / Chaine & main galvanisée

Einsatztemperatur / Ti de foncti
ATEX Bereich / ATEX zone

DGUV/BGV Lasttyp / Type de charge

Uberlastschutz / Protection de surcharge

it -10°C - +60°C
nicht geeignet / ne convient pas
Giiter, darf nicht zum Heben von Personen verwendet werden / Marchandises, ne peuvent pas étre utilisées pour soulever des personnes

Sicherheit / Protection
Kein Uberlastschutz / Pas de protection contre les surcharges

Bremse / Frein

Selbststandige Sicherheits-Lastdruckbremse mit doppelten Bremsscheiben und Sperrklinken / Frein de sécurité automatique avec deux disgues de friction et cliquets

Ab / Dimensions
Tragfahigkeit / Capacité
tagiig B A B C D E
ton
0.25 100 100 260 34 24
0.5 114 18 320 34 24




